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Introductory Rites

Processional





Introit
Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Te decet hymnus, Deus, in Sion,
et tibi reddetur votum in Jerusalem.

Opening Prayer

Old Testament Reading: Wisdom 3:1-9

Gradual
Unam petii a Domino, hanc requiram,
ut inhabitem in domo Domini
omnibus diebus vitae meae;
ut videam voluptatem Domini,
et visitem templum ejus.

New Testament Reading: I Corinthians 15:20-28

Alleluia
Laetatus sum in his quae dicta sunt mihi:
in domum Domini ibimus.

Gospel: Matthew 5:1-12a

Homily

General Intercessions

Offertory
Dómine Iesu Christe, Rex glóriæ,
líbera ánimas ómnium fidélium
defunctórum de pœnis inférni
et de profúndo lacu: líbera eas
de ore leónis, ne absórbeat eas
tártarus, ne cadant in obscúrum:
sed sígnifer sanctus Míchaël

Eterrnal rest grant unto them, O Lord,
and may perpetual light shine upon them.

It is fitting, O God, to sing a hymn
unto you on Mount Zion;

and our vows shall be
carried out for you in Jerusalem.

One thing have I desired of the Lord,
which I will require: even that I may

dwell in the house of the Lord all the days
of my life, to behold the fair beauty
of the Lord, and to visit his temple.

I was glad when they said to me:
  we will go into the house of the Lord.

O Lord, Jesus Christ, King of glory,
deliver the souls of all the faithful departed

from the pains of hell
and the deep pit; deliver them

from the lion’s mouth, that hell engulf
them not, nor they fall into darkness,

but that Michael, the holy standard-bearer,

The Liturgy of the Word

The Liturgy of the Eucharist



repræsént et eas in lucem sanctam:
* Quam olim Abrahæ promisísti et
sémini eius.
Hóstias et preces tibi, Dómine,
laudis offérimus: tu súscipe pro
animábus illis, quarum hódie
memóriam fácimus: fac eas,
Dómine, de morte transíre ad vitam.
quam olim Abrahæ promisísti et
sémini eius.

Sursum Corda and Preface

Sanctus

bring them into the holy light
* which You once promised to

Abraham and his seed.
We offer You, O Lord, sacrifices

and prayers of praise; accept them for
those souls whom we this day

commemorate; grant them,
O Lord, to pass from death to the life

which You once promised to Abraham
and his seed.

Forever and ever. Amen.  The Lord be with you.  And with your spirit.  Lift up your
hearts.  We lift them up to the Lord. Let us give thanks to the Lord our God. It is right
and just.

Holy, holy, holy, Lord God of hosts. Heaven and earth are full of Your glory.  Hosanna in
the highest.  Blessed is he who comes in the name of the Lord.  Hosanna in the highest.



The Roman Canon

Memorial Acclamation

The Lord’s Prayer

Sign of Peace

Agnus Dei

Communion
 Sicut Cervus
    Sicut cervus desiderat ad fontes
      aquarum, ita desiderat anima mea
      ad te, Deus.

   Salve Regina

Giovanni da Palestrina
As the hart panteth after the fountains

of water; so my soul panteth
after thee, O God.

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world, grant us peace.



Communio
Lux aeterna luceat eis, Domine,
cum sanctis tuis in aeternum,
quia pius es.
Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis,
cum Sanctus tuis in aeternum,
quia pius es.

Prayer after Communion

Final Commendation
Credo quod Redemptor meus vivit,
et in novissimo die de terra
surrecturus sum:
Et in carne mea videbo Deum
Salvatorem meum.
Quem visurus sum: ego ipse, et non
alius, et oculi mei conspecturi sunt.

In Paradisum
In paradisum deducant te Angeli;
in tuo adventu suscipiant te martyres,
et perducant te in civitatem sanctam
Ierusalem.

Chorus angelorum te suscipiat,
et cum Lazaro quondam paupere
æternam habeas requiem.

Let eternal light shine on them, Lord,
as with Your saints in eternity,

because You are merciful.
Eternal rest grant unto them, O Lord,
and let perpetual light shine on them,

as with Your saints in eternity,
because You are merciful.

I know that my Redeemer lives,
and that on the last day
I shall rise from earth.

* And in my flesh I shall behold
God my Saviour.

I myself shall him, and not another
 in my place, and my very eyes

will gaze upon him.

May angels lead you into paradise;
upon your arrival, may the martyrs

receive you and lead you
to the holy city of Jerusalem.

May the ranks of angels receive you,
and with Lazarus, once a poor man,

may you have eternal rest.



Recessional

2. Our fathers, chained in prisons dark were still in heart and conscience free;
  And truly blest would be our fate if we, like them, should die for thee.

3. Faith of our fathers! Mary’s prayers shall win all nations unto thee:
  And through the truth that comes from God
  Mankind shall then indeed be free.

4.  Faith of our fathers! We will love both friend and foe in all our strife;
   And preach thee, too, as love knows how by kindly deeds and virtuous life.

MUSIC:  St. Catherine (Tynemouth) 88. 88. 88, Henri Frédéric Hemy, 1818-1888
LYRICS: Fr. Frederick W. Faber, 1814-1863, alt.
Public Domain



Prelude Music
Oldroyd: Mass of the Quiet Hour (flute+organ)
   Sanctus et Benedictus
   Agnus Dei
The strife is o’er  Victory
Handel: Dank sei dir, Herr (flute+organ)
Anonymous: O Crux, ave!
The King of love St. Columba
Love divine, all loves excelling Beecher
Arcadelt: Ave Maria

Postlude
Anima Christi
Handel: I know that my Redeemer liveth (flute+organ)


